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บทคัดยอ 
 

   อนุสัญญาภาษีซอนถือเปนขอผูกพันระหวางรัฐคูสัญญาสองรัฐตามกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดี
เมือง ดังนั้น การตีความอนุสัญญาภาษีซอนจึงตองตีความตามหลักเกณฑที่กําหนดไวในขอ 31ถึงขอ 33 แหง
อนุสัญญากรุงเวียนนาวาดวยกฎหมายสนธิสัญญา ค.ศ.1969 และในขอ 3 (2) แหงอนุสัญญาตนแบบขององคการ
เพื่อความรวมมือและพัฒนาทางเศรษฐกิจ (OECD) ซึ่งกําหนดใหรัฐคูสัญญาทั้งสองรัฐตองตีความโดยสุจริตตาม
ความหมายธรรมดาที่พึงใหถอยคําในสนธิสัญญา ตามบริบทแหงถอยคําเหลานั้นและตามความมุงหมายของ
สนธิสัญญา อนุสัญญากรุงเวียนนาฯไมไดกําหนดใหรัฐคูสัญญารัฐใดรัฐหนึ่งสามารถกลาวอางบทบัญญัติแหง
กฎหมายภายในของประเทศคูสัญญารัฐนั้นแตเพียงฝายเดียวเพื่อไมปฎิบัติตามสนธิสัญญา   

 
จากการศึกษาในครั้งนี้พบวา ประเทศตางๆ ยังคงไมมีหลักเกณฑในการตีความอนุสัญญาภาษีซอนที่

ชัดเจน แมวาจะมีหลักเกณฑในเรื่องการตีความอนุสัญญาภาษีซอนกําหนดไวทั้งในอนุสัญญากรุงเวียนนาฯ และ
ในอนุสัญญาตนแบบของ OECD ก็ตาม แตหลักเกณฑดังกลาวก็ไมไดถือเปนหลักปฎิบัติในการตีความอนุสัญญา
ภาษีซอนโดยศาลภายในอยางเครงครัด 

 
ในสวนของประเทศไทย จากการศึกษาแนวทางการตีความเงินไดจากคาสิทธิตามอนุสัญญาภาษีซอน

ระหวางประเทศไทยกับประเทศมอริเชียสพบวา  ในคดีดังกลาว  กรมสรรพากรไทยไดมีการอางอิงถึง
พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 ซึ่งเปนกฎหมายภายใน (นอกจากกฎหมายภาษี) มาประกอบการตีความ
อนุสัญญาภาษีซอน ซึ่งการตีความในลักษณะดังกลาวนาจะเปนการตีความขอตกลงระหวางประเทศที่ขัดตอ
หลักการตีความในอนุสัญญากรุงเวียนนาวาดวยการตีความสนธิสัญญา ค.ศ.1689 และขอ 3 (2) ในอนุสัญญา
ตนแบบของ OECD  
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     ABSTRACT 
 
  Double taxation convention is a binding contract between the two countries in accordance with 
international law, so the interpretation of double tax conventions must be interpreted in accordance with the 
guidelines set forth in Sections 31-33 of the Vienna Convention on the Law of Treaties 1969 and the second 
paragraph of Article 3 of the OECD Model Convention under which both state governments must interpret the 
meaning of words in the treaty, context of those words and the purpose of the treaty in good faith. Vienna 
Convention  does not specify that a state party may involve the provisions of its domestic law as justification 
for its failure to perform a treaty. 
 

This study found that countries still have no guidelines to interpret tax Convention clearly. Although 
there are guidelines in the interpretation defined in the Vienna Convention and the OECD Model Convention 
but such guidelines have not been recognized as a primary practice in strictly interpretation of Conventions 
Double Taxation by the domestic court.  

 
In Thailand, the interpretation of income from royalties case study in relation to Double Taxation 

Convention between Thailand and Republic of Mauritius found that Thai Revenue Department has referred to 
the Copyright Act 2537 which is the provisions of domestic law (other than tax law) to the interpretation of 
Double Taxation Conventions. Such interpretation of international agreement should conflict with the 
interpretation principles of the Vienna Convention on the interpretation of treaties 1689 and the second 
paragraph of Article 3 of the OECD Model Convention 
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  รายงานวิจัยฉบับนี้สําเร็จลงไดก็เพราะไดรับความกรุณาจากผูชวยศาสตราจารย                       
พรรณราย แสงวิเชียร อดีตรักษาการคณบดีคณะนิติศาสตรและผูชวยศาสตราจารยนิก สุนทรธัย            
ผูชวยอธิการบดีและรักษาการผูชวยคณบดีคณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ           
คนปจจุบันที่ไดกรุณาใหการอนุมัติและสนับสนุนดานเวลาในการทําวิจัยแกผูทําวิจัยอยางเต็มที่ 
ขอบคุณคณะกรรมการบริหารวิชาการคณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัยหัวเฉียวฯ ที่ไดสละเวลา
ตรวจสอบและอนุมัติหัวขอจนมีงานวิจัยฉบับนี้เกิดขึ้น                    

 
  ขอขอบพระคุณทานรองศาสตราจารย  ดร .ประจักษ  พุมวิ เศษ  อธิการบดี

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวฯ  ที่ไดใหทุนสนับสนุนการวิจัย  ขอบคุณนางสาวธราวดี  อัครลิขิต                     
หัวหนาแผนกพัฒนางานวิชาการ สํานักพัฒนาวิชาการ มหาวิทยาลัยหัวเฉียวฯและเจาหนาที่ใน
สํานักพัฒนาวิชาการทุกทานที่มีสวนชวยใหคําแนะนําในเรื่องตางๆที่เกี่ยวกับงานวิจัย  ขอขอบคุณ
นายชรินทร นิมิตวิลัย ซ่ึงทําหนาที่เปนผูชวยวิจัยอยางดียิ่ง ขอขอบคุณคณะกรรมการผูทรงคุณวุฒิ
ภายนอกทุกทานท่ีไดสละเวลาตรวจและแกไขรายงานวิจัยฉบับนี้ใหเปนรายงานวิจัยที่สมบูรณและ
ทรงคุณคามากยิ่งขึ้น 

 
             ทายสุดนี้ รายงานวิจัยฉบับนี้จะสําเร็จลงไมไดหากไมไดกําลังใจที่ดีเยี่ยมจาก               

บิดา มารดา และคนรอบขางของผูวิจัยที่คอยอยูเคียงขางผูวิจัยและใหกําลังใจกับผูวิจัยเมื่อผูวิจัย
ทอแทกับปญหาและอุปสรรคตางๆ บรรดาครู อาจารย ผูประสิทธิประสาทความรูทั้งทางดาน
กฎหมายและระเบียบวิธีวิจัยช้ันสูงใหแกผูวิจัย ผูวิจัยขอกราบระลึกถึงบุญคุณทานเหลานี้ตลอดไป  
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